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Descriptif de la nouvelle version de la notice pour lunette solaire (juin 2020)

Sur la méme base que le modele précédent, 8 pages (4 recto et 4 verso), mémes pliages avec ou sans
trou pour attacher a la lunette, dimension page de 5.6 cm x 3.9 cm.

Lorsque la notice est pliée seules les pages 1 et 8 sont visibles.

La personnalisation de la notice ne se fait plus que sur une seule page (page 1), mentions en rouge
dans le montage ci-dessous (Nom et adresse du fabricant, catégorie de protection, type de verres
spéciaux, adresse site internet pour déclaration UE, ...). Voir détail dans fichier page 1 joint.

Ancienne version :

Page 6

Producto _conforme a la Directiva Europea

B9/686/CEE segun norma EN 1836:1997 (gafas de sol

para uso general). Consejos de limpieza y conserva-

ion : lavar con agua y |a‘30n aclarar y secar con un

oano suave. Proteger los oculares contra la abrasion

oara garantizar su conformidad.

Categoria 0 : Comodidad, estética.

Calegoria 1 : Luminosidad solar atenuada

Categoria 2 . Luminosidad solar media

Categoria 3 : Fuerte luminosidad solar

Categoria 4 | Luminosidad solar excepcional. No debe
utilizarse para conducir un automaovil ni

r los usuarios de la carretera
2ara conocer la categoria de sus gafas solares
sonsulte el cuadro de |a pagina 1 y/o pagina 2

2roduto em conformidade com a Directiva Europeia

39/686/CEE conforme a norma EN 1836:1997 (6culos

e sol para uso geral). Conselho de mantimento e de

arrumacao * lavar em agua ensaboada, enxaguar e lim-

2ar com um pano suave. Evitar os riscos de abrasdo

Jos oculares para r garantir a sua conformidade.

ategoria 0 : Conforto, estética

Zategona 1 : Luminosidade solar baixa

Zategoria 2 : Luminosidade solar média

Zategoria 3 . Luminosidade solar forte

Zategoria 4 | Luminosidade solar excepcional. Nunca utili
zar para conduzif automoveis ou para
usuanos da estrada

Jer 0 quadro da pagina 1 e/ou da pagina 2 para saber

jual é a categoria dos seus oculos de sol

Nouvelle version :
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Prodotto conforme alla Direttiva Europea 89/686/CEE
secondo la norma EN 1836:1997 (occhiali da sole des:-
tinati ad un uso generale). Consigl di lavaggio e di
stoccaggio : lavare con acqua saponosa, asciugare
€on uno straccio morbido dopo aver fatto un risciac-
quo. Evitare | rischi di abrasione degli oculari, allo
scopo di garantire la loro conformita.

Categoria 0 - Comodita, estetica

Categona 1 - Luminosita del sole attenuata

Categoria 2 - Luminosita del sole media

Categoria 3 - Luminosita del sole potente.

Categona 4 - Luminosita del sole eccezionale. Non
utilizzabile per guidare una macchina e
per gli utenti defla strada

Rifenrsi alla tabella pagina 1 e/o pagina 2 per conos-

cere la categona dei tuoi occhiali da sole.

Dit_produkt voldoet aan de Europese Richtlijn

B9/686/EEG volgens de norm EN !BJg 1997 (zonne-

brillen voor algemeen gebruik). Tips voor bewaren en

onderhoud : reinigen met water en zeep, alspcelen

drogen met een zachte droge daek en bewaren in een

etui. Dit verhoogt de levensduur. Om de werking van

de lenzen te waarborgen, dient u krassen en bescha-

digingen te voorkomen.

Klasse 0 - Comfort, vormgeving

Klasse 1 : Getemperd zonhcht

Klasse 2 - Normaal zonlicht

Klasse 3 - Sterk zonlicht

Kiasse 4 . Uitzonderlijk zonlicht. Niet te gebruiken
door weggebruikers en bij het autorijden

Raadpleeg de tabel op pagina 1 en/of pagina 2 om te

weten tot welke klasse uw zonnebril behoort
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c€
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Catégorie
Category
Kiasse
Categoria
Kategori
Luokka

Kamppa

Page 1

Texte en finnois

Texte en hongrois

Texte en polonais

Texte en roumain

Texte en francais

Texte en anglais

Conseil aux entreprises en normalisation, réeglementation et certification produits
Consultant en gestion de projet et ingénierie financiere
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Ancienne version :

Page 2

oduit Conforme a la Directive Européenne
9/886/CEE selon la norme EN 1836 (lunettes solaires &
saQ al). Conseils d'entretien et de stockage
aver a |'eau savonneuse, essuyer avec un chiffon doux
prés ringage. Eviter les risques d'abrasion des ocu
aires, afin de garantir leur conformité. Avertissement

woduit non adapté 4 la vision directe du solei

satégorie 0 : Confort, esthétique

atégorie 1 : Luminosité solaire atténuée

Jatégorie 2 : Luminosité solaire moyenne

Satégorie 3 © Forte luminosité solaire

Satégone 4 : Lumi solaire exceptionnelie. Non
adapté pour la conduite automobile et les
Jsagers de la route

je reporter & la page 1 at/ou tableau 1 pour connaitre la

atégorie et le type d'oculaires de votre lunette solaire

ype particulier d'oculaires : photochromiques : polari-

ants ; dégradés

Nouvelle version :
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Produkten Gverensstdmmer med det europeiska direk
tivet 89/686/EEG enligt norm EN 1836 (solglasdgon 0
allmant bruk). RAd for underhall och forvaring: Tvattas |
tvalvatten och torkas med mjuk trasa efter skoljning. For
att garantera Gverensstammelse med normen ska lin
ma inte att utsattas 0r ntning. Vaming: produkten
ska inte anvandas fér att titta direkt mot solen

Dampat solljus

Genomsnittiigt solljus

Starkt solljus

Mycket starkt solljus. Ej anpassade !
rare eller andra trafikanter
Vi hanvisar till sidan 1 och/eller tabel
ori dina solglasdgon tilinGe
typ av linser de har

Speciella typer av linser: Fotokromatiska; pola
fargskiftande.

bilts-

Produkt | overensstemmeise med det europaske
tiv B9/686/EQF ifoige standarden EN1836 (S
almindelig anvendeise). Anvisninger o
0g opbevaring: rengores med sabevand
rent vand og torres med en blod k Undga

glasset ridses, s4 kvaliteten sikres. Ad
dukt er Ikke velegnet til at se direk
Kategori 0

Komfort, astetik
Dampet sollys
Middelstarkt so
rkt sollys

Kategor 4 : Meget staarkt sollys. Ik 1il bilkorsel
og andre vajtransport

Se side 1 og/eller skema 1 for at f Drillers

kategori og type glas.

Saerlig type glas: fotokromisk: polariserende. gracvss toning.
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Euroopan direktiivin 89/686/ETY mukainen tuote, joka
vastaa standardia EN 1836 (yleiskayttotn tarkoitetut

page 5

This product complies with European Directive
B9/686/EEC In accordance with Standard EN 1836

aurinkolasit). Hoito- ja pese saipp
della. kuivaa huuhtelun jalkeen pehmealla rievulla. Vaita
nssien naarmuuntumista niiden kayttosopivuuden
takaamiseksi. Varoitus: tuote el sovellu auringon suo-
2 seen

avuus, esteettisyys

Vahainen aunngonvi
Keskivoimakas auringonvalo

Voimakas auringonvalo

Erittain voimakas auringon valo. Ei sovellu
autonajoon eika muille tiella likkuville.

Katso sivulta 1 ja/tai taulukosta 1 aurinkolasiesi efi luo
nssityypit

t : fotokromattu, polarisoiva, asteittainen
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Q for general use)

Recommendations for maintenance and storage : wash in

soapy water, wipe dry with a soft cloth after rinsing. Keep

lenses free from scratches to maintain quality compliance.

Warning: this product is not safe for direct solar viewing

Category 0 : Comfort , design

Category 1 : Weak sunlight

Category 2 ; Average suniight

Category 3 : Strong sunlight

Category 4 : Exceptionally strong sunlight. Not suitable

for drivers and road users.

Refer to the table on page 1 and/or table 1 for informa

tion on the category and lens type of your sunglasses.
pecific lens types : photochromic ; polanzing ; gradient

Das Produkt entspricht der Europdischen Richtlinie
B9/686/EWG gemaR der Norm EN 1836 (Sonnenbrillen
zur aligemeinen Anwendung). Hinweise zur Pflege und
Aufbewahrung: mit Seifenwasser reinigen, danach abs-
pllen und mit einem weichen Tuch trocknen. Zurm
Erhalten ihrer GUte die Brille so aufoewahren, dass die
Glaser nicht zerkratzt werden, Warnhinweis: Produkt
eignet sich nicht fir die direkte Betrachtung der Sonne
Komfort, Asthetik

Schwaches Sonnenlicht

Mittleres Sonneniicht

Starkes Sonnenlicht

Sehr starkes Sonnenlicht. Nicht geeignet
zum Autofahren und fur Verkehrsteiinehmer
Zum Bestimmen der Schutzklasse und des Glastyps Ihrer
Sonnenbrille bitte Seite 1 und/oder Tabelle 1 einsehen
Spezieller Glastyp : Photochromic-Glas, Polarisierendes
Glas, Glas mit abgestufter Tonung.

Klasse 4
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Texte en italien

Texte en russe

Texte en grec

Texte en néerlandais

Texte en portugais

Texte en suédois

Texte en espagnol

Texte en allemand
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